
Échanges, jumelages, festivités… Depuis 10 ans, Frontignan
la Peyrade regarde son histoire et son avenir en s’ouvrant au
monde qui l’entoure. Son histoire et la population qui composent
aujourd’hui son identité la prédestinait à accepter et soutenir
ce brassage de cultures. 
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rands temps fort de ce jumelage :

histoire et le développe-
ment de Frontignan la
Peyrade sont intimement

liés à ses échanges méditerranéens. 

Jumelages
Historique terre d'accueil, la Ville
s’est engagée depuis 1995 dans une
politique de relations euro-
péennes en tissant des liens
de plus en plus étroits avec
des villes du bassin médi-
terranéen et de l’Europe du
Sud. Cet engagement s’est
traduit par le jumelage avec
la ville italienne de Gaeta en
1997 et, tout récemment, avec
celle de Vizela au Portugal. Le
jumelage du Cercle Andalou
avec le Coro Rociero de Rubi,
commune proche de Barce-
lone, préfigure peut-être
celui des villes dont ces deux
associations sont issues. 

Manifestations internationales
Ces jumelages trouvent leurs échos
dans l’organisation de manifestations
estivales comme, principalement, les
Rencontres des suds qui parviennent

à fédérer les cultures françaises, occi-
tane, italiennes, portugaises et espa-
gnoles (Andalousie et Catalogne)
autour de festivités métissées et cha-
leureuses. Une “mondialisation”
citoyenne présente également au Fes-
tival du Muscat où dégustations, ren-
contres et concours élisent les meil-

leurs muscats des quatre
coins de la planète ; ou au Fes-
tival international du roman
noir (FIRN), grâce auquel
se sont retrouvés ici, en dix
ans, plus de 400 auteurs
venus du monde entier
défendre le polar.

Échanges linguistiques,
sportifs, scolaires, cultu-
rels, gastronomiques, tou-
ristiques, économiques,
les relations internatio-
nales de Frontignan la
Peyrade sont aujourd’hui

multiples. En témoignent les nom-
breux voyages scolaires, sportifs ou
associatifs soutenus par la Ville et les
correspondants allemands, anglais,
équatoriens, québécois… reçus à
bras ouverts.

« Le 
brassage
de cultures 
nous
enrichit
et nous 
rend plus 
tolérants. »
La Maire-Adjointe 
déléguée à la Culture 
et aux Fêtes.

L’

q g




